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Contratto di designazione a Responsabile di Trattamento 

ai sensi art. 28 Regolamento Europeo 679/2016 

Consiglio di Stato con sede in Piazza Capo di Ferro n.13, attraverso il suo Organo di vertice, Il Presidente del 

Consiglio di Stato (di seguito Titolare del trattamento dei dati o Titolare), ex art. 2 comma 3 D.P.C.S. n. 66/2018 ai 

sensi e per gli effetti del Regolamento Europeo 679/2016. 

DESIGNA Al SENSI DELL'ART. 28 DEL REGOLAMENTO EUROPEO 679/2016 

QUALE RESPONSABILE DEL TRATTAMENTO DEI DAT! 

la società Econè S.r.l. con sede in Ardea (RM) Via delle Murene n. 57 per il seguente trattamento: 

Attività di prelievo, trasporto con mezzi propri, stoccaggio e distruzione dei dati personali centenuti nella 

documentazione d'archivio e nella carta da macero. 

DEFINIZIONI 

Nel presente atto si intende per: 

- "Regolamento" o "GDPR" il Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27.04.2016, 

relativo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE 

(Regolamento generale sulla protezione dei dati); 

- "Norme in materia di protezione dei dati personali" il Regolamento, la normativa italiana in materia di trattamento 

dei dati personali (D.Igs. n. 196/2003 come modificato dal D.Igs. 101/2018), i provvedimenti e le Linee guida del 

Comitato europeo per la protezione dei dati e del Garante per la protezione dei dati personali; 

- "Persone autorizzate al trattamento" persone che in qualità di dipendenti, collaboratori, amministratori di sistema 

o consulenti del Responsabile del trattamento e/o del Sub- Responsabile del trattamento sono stati da questi 

autorizzati al trattamento dei dati personali sotto la loro diretta autorità; 

- "Dati Personali" qualsiasi informazione relativa a una persona fisica identificata o identificabile (interessato) - ivi 

inclusi i dati di cui agii artt. 9 e 10 del Regolamento - trattata dal Responsabile del trattamento per conto del Titolare 

del trattamento; 

- "Trattamento" qualsiasi operazione o insieme di operazioni compiute con o senza l'ausilio di processi automatizzati 

e applicate a dati personali o insieme di dati personali, come la raccolta, la registrazione, l'organizzazione, la 
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strutturazione, la conservazione, l'adattamento o la modifica, l'estrazione, la consultazione, l'uso, la comunicazione 

mediante trasmissione, diffusione o qualsiasi altra forma messa a disposizione, il raffronto o l'interconnessione, la 

limitazione, allineamento o combinazione, la cancellazione o la distruzione; 

- Titolare del trattamento": il Consiglio di Stato, il quale determina le finalità e i mezzi del trattamento dí dati 

personali; 

- Responsabile del trattamento" o "Responsabile: Econè s.r.l. chiamata a trattare dati personali per conto del Titolare 

del trattamento; 

PREMESSO E CONSIDERATO CHE 

L'individuazione e la designazione del Responsabile scaturiscono quali adempimenti cogenti in base ai seguenti 

presupposti: 

1. Il Titolare dei trattamento, come disposto dall'art.24 del Regolamento Europeo 679/2016. "mette in atto 

misure tecniche e organizzative adeguate per garantire, ed essere in grado di dimostrare, che il trattamento è 

effettuato conformemente al presente regolamento" ("principio di accountability o responsabilizzazione"); 

2. il Titolare "ricorre unicamente a responsabili del trattamento che presentino garanzie sufficienti per mettere 

in atto misure tecniche e organizzative adeguate In modo tale che il trattamento soddisfi i requisiti del presente 

regolamento e garantisca la tutela dei diritti dell'interessato", come disposto dall'art. 28 comma 1 del 

sopracitato regolamento, 

3. È compito del Titolare individuare puntualmente .i soggetti esterni che effettuano trattamenti per conto del 

Titolare in qualità di Responsabili del trattamento dei dati; 

4. Il Titolare del trattamento svolge i compiti ad esso demandati dalla Costituzione e dalla legge e dal propri atti 

regolamentari; 

5. Al ritiro della carta da macero e della documentazione d'archivio oggetto di scarto del Titolare del trattamento 

provvede Econè S.r.l., ín base al D.P.R. n. 37 del 08/01/2001; 

6. la carta e la documentazione da ritirare può contenere dati personali; 

7. E' pertanto necessario che le stesse, una volta ritirate siano in breve tempo distrutte, al fine di evitare l'indebita 

diffusione dei dati personali; 

8. Il Responsabile dichiara di mettere in atto misure tecniche ed organizzative adeguate ai fini della tutela dei 

diritti degli interessati ed al rispetto della normativa vigente, in primis soddisfacendo quanto richiesto dal 

sopraccitato Regolamento Europeo; 
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9. Il Titolare ed il Responsabile intendono regolamentare con il presente atto i loro reciproci obblighi in materia 

di trattamento dei dati personali. 

1. PREMESSE 

Le premesse costituiscono parte integrante del presente contratto. 

2. GARANZIE ADEGUATE 

il Responsabile ai fini dell'espletamento della propria attività, consistente nel prelievo, trasporto, stoccaggio e 

distruzione della documentazione d'archivio e della carta da macero del Titolare, dovrà, ai sensi dell'art. 32 comma 1 

del sopraccitato Regolamento, mettere'  in atto misure tecniche e organizzative adeguate per garantire un livello di 

sicurezza adeguato al rischio". 

A tale riguardo il Responsabile del trattamento, accettando la presente designazione: 

- conferma la sua diretta e approfondita conoscenza degli obblighi che si assume in relazione a quanto disposto dal 

Regolamento e, più in generale, dalle Norme In.materia di, protezione deí dati personali; 

- si obbliga a procedere al trattamento dei dati attenendosi in materia di sicurezza dei dati, oltre che al rispetto della 

normativa vigente e ai provvedimenti dell'Autorità di Controllo, alle istruzioni di carattere generale nonché a ogni 

altra istruzione documentata impartita in questa, sede dal Titolare, che vigilerà sulla loro puntuale osservanza con 

modalità che saranno successivamente concordate. 

3. FINALITA' DEL TRATTAMENTO 

Il Responsabile del trattamento dei dati è designato con il presente atto esclusivamente in relazione alla distruzione 

dei dati personali contenuti nella documentazione e nella carta ritirata e alle operazioni preliminari a detta attività. 

Le finalità del trattamento sono decise da parte del Titolare e si accettano in questa sede. 

Le modalità dei trattamento, del pari accettate con la sottoscrizione del presente atto di designazione, sono definite 

mediante le istruzioni di carattere generale, di seguito indicate, che possono essere integrate e modificate per iscritto 

dal Titolare. Eventuali modifiche necessitano della sottoscrizione e dell'accettazione da parte dl Econè SRL che potrà 

decidere, ove le ritenesse non adeguate, di recedere, senza l'applicazione di alcuna penale dal presente contratto. 

4. DATI TRATTATI 

l dati trattati sono tutti quelli contenuti nella documentazione e nella carta oggetto di ritiro e sono attinenti alle 

finalità istituzionali del Titolare del trattamento. Il periodo, di conservazione dei dati trattati è limitato al tempo 

necessario per procedere alla distruzione degli stessi. 
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5. ISTRUZIONI DA PARTE DEL TITOLARE 

Il Responsabile è tenuto: 

- ad osservare scrupolosamente e diligentemente la normativa vigente in tema di trattamento dei dati; 

- ad essere aggiornato relativamente alle modifiche e integrazioni normative intervenute; 

- a trattare i dati in modo lecito, corretto, adeguato, pertinente, nel rispetto dei principi di cui all'artt. 5 e ss. del 

GDPR. 

ad osservare ogni principio stabilito dalla normativa a tutela del trattamento dei dati personali vigente, sia 

comunitaria che nazionale ivi compressi i Provvedimenti dell'Autorità Garante, che sia applicabile ai trattamenti 

di cui al presente atto, adottando tutti gli atti e le azioni necessarie per l'applicazione corretta di queste norme, 

vigilando sulla loro osservanza, con tutti i necessari poteri e con ogni più ampia facoltà e per tutte le conseguenze 

di legge; 

a garantire che le persone autorizzate al trattamento dei dati personali si siano impegnati alla riservatezza o 

abbiano un adeguato obbligo legale di riservatezza; 

ad assistere il titolare del trattamento nel garantire il rispetto degli obblighi di cui agli artt. da 32 a 36, 

relativamente al trattamento oggetto del presente contratto, tenendo conto della natura del trattamento e 

delle informazioni a disposizione del responsabile del trattamento; 

ad informare prontamente il Titolare dl ogni problematica connessa all'applicazione della normativa in materia 

e dei prowedimenti del Garante; 

a curare all'occorrenza, di concerto con ii Titolare, i rapporti con l'Autorità Garante anche in sede di attività 

ispettiva (da parte del Garante o degli Enti e/o organismi da questo investiti); 

a rispettare e far rispettare le presenti istruzioni; 

ad osservare i provvedimenti del Garante per la protezione dei dati personali e le norme anche successive alla 

sottoscrizione di questo contratto che verrà esteso, su disposizione del titolare, ai nuovi obblighi di legge ed 

amministrativi eventualmente previsti ai fini della corretta tutela dei dati, salva la facoltà di recesso da parte 

del Responsabile; 

- a non procedere alla diffusione dei dati personali, né ai trasferimento all'estero o ad organizzazioni 

internazionali dei dati medesimi. 

È fatto divieto assoluto al Responsabile, ed ai soggetti dallo stesso espressamente autorizzati alle operazioni di 

trattamento, di compiere qualsiasi altra operazione che non sia necessaria per lo svolgimento o il supporto dei 

compiti espressamente affidati. 
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SOGGETTI AUTORIZZATI Al TRATTAMENTO 

Sarà compito dei Responsabile individuare e designare in modo, chiaro, tra i propri dipendenti e collaboratori, i 

soggetti autorizzati al trattamento dei dati personali inerenti le attività di cui in premessa. Sarà compito del 

responsabile formare, istruire e vigilare sull'operato di tali soggetti in modo che questi operino nel rispetto della 

normativa sulla tutela dei dati personali e attenendosi alle istruzioni impartite. In particolare, sarà compito del 

Responsabile, ai sensi dell'art. 28 paragrafo 3 lettera b del Regolamento, vincolare i collaboratori alla riservatezza 

con opportuni patti o accordi aventi tale scopo. 

Di tutti questi aspetti il Responsabile dovrà conservarne opportune evidenze da esibire, in caso di richiesta, al Titolare 

e/o all'Autorità di controllo in materia. 

6. ASPETTI INERENTI LA SICUREZZA DEI DATI 

Il Responsabile è tenuto ai sensi degli artt. 28 e. 32 del. Regolamento a garantire un livello di sicurezza adeguato al 

rischio, adottando misure di sicurezza adeguate. 

Il Responsabile adotterà inoltre tutte le misure di sicurezza che emergeranno come necessarie a seguito della propria 

analisi del rischio, al fine di evitare che i dati siano divulgati o che vi possano accedere soggetti non autorizzati. 

Il Responsabile inoltre dovrà mettere a disposizione del titolare del trattamento tutte le informazioni necessarie per 

dimostrare il rispetto degli obblighi di cui ai presente,articolo. 

Sarà cura e compito del Responsabile informare immediatamente il Titolare circa situazioni anomale, di emergenza 

o pericolose che siano state rilevate durante l'esecuzione dei compiti di cui in premessa. 

7. COMUNICAZIONE E DIFFUSIONE DEI DATI 

È fatto assoluto divieto al Responsabile di procedere alla comunicazione e alla diffusione dei dati personali ricevuti o 

raccolti in esecuzione dei compiti di cui in premessa. 

8. GLI OBBLIGHI NEI CONFRONTI DEL GARANTE E DELL'AUTORITA' GIUDIZIARIA 

Il Responsabile deve: 

informare il Titolare nel più breve tempo possibile, e non oltre le 24 ore dal momento in cui ne ha conoscenza, 

di qualsiasi violazione dei dati personali affinché lo stesso possa procedere ad assolvere l'obbligo di notifica di 

dato breach di cui agli articoli 33 e 34 del Regolamento. Nell'informare il Titolare, Il Responsabile si impegna ad 

indicare tutti gli elementi di cui all'art. 33, comma 3, del. Regolamento; 

informare il Titolare delle circostanze e delle conseguenze delta violazione dei dati,  personali di cui ha conoscenza 

e dei provvedimenti adottabili per porvi rimedio e per attenuare le conseguenze dannose della violazione dei 

dati personali; 
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descrivere le misure adottate o di cui si propone l'adozione per porre rimedio alla violazione dei dati personali 

e anche, se del caso, per attenuarne i possibili effetti-negativi. 

In caso di richiesta dí informazioni e di documenti da parte del Garante per la protezione dei dati personali, o 

dell'Autorità Giudiziaria, il Responsabile fornisce tutte le informazioni e i documenti in suo possesso al Titolare del 

trattamento dei dati o, in caso di ordine diretto, direttamente all'Autorità richiedente. 

In caso di ispezioni ed accertamenti del Garante o di altri soggetti pubblici competenti, il Responsabile fornisce la 

piena ed incondizionata collaborazione. 

Il Responsabile consente l'accesso al Garante ed ai soggetti dallo stesso designati, quali la Guardia di finanza o la 

Polizia postale, ai locali in cui esegue il trattamento. In questi casi il Responsabile è tenuto ad informare prontamente 

il Titolare del trattamento di modo che un addetto di questi, specificamente delegato, possa presenziare alle 

operazioni di accertamento e di controllo. 

9. CONTROLLI DA PARTE DEL TITOLARE 

Il Responsabile si obbliga a consentire il controllo da parte del Titolare, anche tramite terzi soggetti da questi 

incaricati, dei seguenti aspetti: 

1. rispetto delle prescrizioni contenute nel Regolamento e di ogni successiva modificazione della normativa i. 

vigente; con particolare, riferimento alle, informazioni necessarie per dimostrare il rispetto degli obblighi di cui 

all'art. 28 del Regolamento; 

2. rispetto delle prescrizioni contenute nel presente atto; 

3. rispetto dell'adozione delle misure di sicurezza; 

4. rispetto dl ogni istruzione di trattamento impartita dal titolare; 

5. analisi ed approfondimento di qualsiasi incidente di sicurezza o altro elemento che abbia inciso sul corretto 

trattamento di dati personali. 

Il Responsabile è tenuto ad inviare, a richiesta del Titolare: 

copia delle istruzioni e delle designazioni dei soggetti designati al-trattamento debitamente sottoscritte; 

estratto della porzione di registro dei trattamenti laddove il. Responsabile sia obbligato per legge a detenerlo 

afferente alli trattamento/odi cui al presente atto (conformemente all'art. 30 comma 2 del Regolamento); 

copia della valutazione di impatto laddove obbligato ed afferente ai trattamenti oggetto del presente contratto; 
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indicazione dell'eventuale DPO (Data Protection Officer o Responsabile della Protezione dei dati), fermo 

restando l'obbligo di procedere alla relativa designazione nella ricorrenza dei presupposti di cui all'art. 37 

paragrafo i del Regolamento. 

10. ASPETTI DI SUBRESPONSABILITA' 

Nell'esecuzione di quanto disposto nel contratto il Responsabile potrà avvalersi di terzi estranei alla propria struttura. 

Il Responsabile potrà procedere alla nomina di un altro responsabile solo dopo aver informato il Titolare ed aver 

ricevuto dallo stesso espressa autorizzazione scritta, preventiva e specifica. In nessun caso tale autorizzazione deve 

considerarsi generale e sottointesa. Il Responsabile non potrà procedere autonomamente alla sostituzione del 

responsabile nominato previa autorizzazione del Titolare, ma dovrà nuovamente richiedere un'autorizzazione scritta 

al Titolare del trattamento. 

Laddove venga consentita la nomina da parte del Responsabile &altro responsabile, il relativo contratto dovrà avere 

almeno il medesimo nucleo di garanzie del, presente atto conformemente a quanto previsto dall'art. 28, comma 4, 

del Regolamento europeo. 

Resta in ogni caso ferma la responsabilità solidale nei confronti del Titolare, del Responsabile e del sub-responsabile per 

gli inadempimenti di quest'ultimo. In ogni caso qualora il Subresponsabile del trattamento ometta di adempiere ai 

propri obblighi in materia di protezione dei dati, il Responsabile conserva nei confronti del Titolare l'intera responsabilità 

dell'adempimento degli obblighi del Subresponsabile ex art. 28 paragrafo 4 del Regolamento. 

11. LA RESPONSABILITÀ PER DANNI 

Il Responsabile si obbliga a risarcire i danni, ivì compresi quelli derivanti dall'applicazione di sanzioni da parte del 

Garante e quelli relativi a risarcimenti richiesti da terzi, che il Titolare dovesse subire a seguito della violazione da parte 

del Responsabile ( anche da parte dei propri dipendenti e collaboratori o comunque preposti nonché da parte del sub-

responsabile e dei soggetti ad esso preposti) della normativa in tema di protezione dei dati personali, nonché delle 

clausole del presente contratto. 

12. DURATA 

Il presente atto esplicherà effetti giuridici sino a quando il Responsabile del Trattamento provvederà al ritiro della 

documentazione d'archivio e della carta da macero presso il Titolare del Trattamento per conto del Consiglio di Stato 

Qualsiasi notifica o altra comunicazione da effettuarsi:in conformità al presente atto di designazione deve essere fatta 

per iscritto ed indirizzata specificamente alla Partecompetente come segue: 

Se a Consiglio dí Stato: Dott.ssa Pasqualina Costanzo 

Telefono: 06/68273229 
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Attenzione: Dott.ssa Pasqualina Costanzo 

Email: p.costanzo@giustizia-amminístrativa.it  

Se alla Econè Piccirilli Debora 

Telefono: 06/91250614 

Attenzione: PiccirIllí Debora 

Email arnministrazio ne@ econ esrl.com  

Qualsiasi comunicazione deve essere recapitata a mano o spedita tramite lettera raccomandata a/r o facsimile o 

posta elettronica all'indirizzo della Parte alla quale 'è spedita e si considera recapitata quando ricevuta dalla Parte alla 

quale è indirizzata ed è recapitata all'indirizzo della Parte come sopra indicato. Ciascuna Parte dovrà prontamente 

informare l'altra ne! caso di variazioni dei rispettivi indirizzi. 


